INSIGNIA™

GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE

Série V30
Batterie
portative

NS-MB32050B22 / NS-MB32750B22
NS-PB32065B22B / NS-PB32785B22B

CONTENU DE L'EMBALLAGE

- Batterie portative

« Cable USB-C de 30 cm (1 pi) de charge et de
synchronisation

« Guide d'installation rapide

NS-MB32050B22
S0W | 20000 mAh

NS-MB32750822
50W | 26800 mAh

NS-PB32065B228
65W | 20000 mAh

NS-PB32785B22B
85W | 26800 mAh

Avant I'utilisation de ce produit neuf, lire ces instructions afin d'éviter tout dommage.

CARACTERISTIQUES CHARGE DES PERIPHERIQUES
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CHARGE DES PERIPHERIQUES DE FAIBLE
PUISSANCE

«NS-PB32065B228 «NS-PB32785B22B

AVERTISSEMENT : Ne pas charger d'autres appareils pendant que la
batterie portative se recharge.

Remarque : Si I'appareil requiert un connecteur différent que celui

fourni, utiliser le cable fourni avec le périphérique.

CHARGE DE LA BATTERIE PORTATIVE

[\

Tous les ports disponibles

|

Appuyer sur le bouton pendant trois secondes ou
appuyer deux fois pour entrer en mode de périphérique
de faible puissance (< 100 mA). Quatre DEL clignotent
une a une pendant ce mode.

Durée de recharge
Chargeur mural USB de 30 W
« NS-MB32050B22: environ 4 heures
« NS-MB32750B22: environ 5 heures

Utilise un chargeur mural de 45 W
« NS-PB32065B22B : environ 3 heures

Utilise un chargeur mural de 65 W
« NS-PB32785B22B: environ 2 heures

Apres deux heures, la batterie portative reprend
automatiquement le mode de charge normale.
Remarque : Pour sortir de ce mode de charge pendant les deux
heures, appuyer sur le bouton pendant trois secondes.

les quatre témoins a DEL sallument.

Remarque : Lorsque la batterie portative est complétement chargée,

CONSIGNES DE SECURITE ET PRECAUTIONS
Ne pas exposer la batterie portative a la chaleur, au feu ou a I'eau.
Ne pas modifier, démonter, ouvrir, laisser tomber, écraser, percer ou déchiqueter la
batterie interne.
Ceci n'est pas un jouet. Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec la batterie portative.
Ne pas charger les appareils électroniques pendant que la batterie portative se
recharge.
Recharger la batterie portative si elle n'a pas été utilisée pendant plus de 90 jours.
Risque d'incendie et de brdlures. Ne pas l'ouvrir, I'écraser, la chauffer a une
température supérieure a 140 °F (60 °C) ni l'incinérer. Observer les instructions du
fabricant.
Température ambiante de service: 0a35°C(32a95°F)
(e produit est sans danger pour une utilisation réguliére dans des conditions normales.
Comme pour tout appareil qui utilise I'électricité, certaines situations peuvent étre
dangereuses et des blessures ou des dommages peuvent se produire. Pour diminuer ou
éviter les conditions non sécuritaires, lire et observer les instructions avant l'installation de
ce produit.

AVERTISSEMENT

Voici une liste typique, mais non exhaustive, des conseils & donner a I'utilisateur final.

a)  Ne pas laisser tomber, désassembler, ouvrir, écraser, plier, déformer, perforer,
déchiqueter, mettre au micro-ondes, incinérer, peindre, immerger dans un liquide
ou insérer des corps étrangers dans la station d'alimentation.

b) Tenir les stations d'alimentation hors de la portée des enfants. Les enfants doivent
étre surveillés quand une station d'alimentation est utilisée.

) Ne pas exposer les stations d'alimentation a la chaleur ou a un feu. Ne pas les ranger
dans un endroit exposé a la lumiére directe du soleil ou dans un véhicule.

d) Ne pas utiliser ni charger une station d'alimentation endommagée. En cas de fuite
d'une station d'alimentation, la maintenir a 'écart de la peau et des yeux. Laver
toute zone affectée avec beaucoup d'eau et faire appel a des soins médicaux.

e) Lesstations d'alimentation doivent étre chargées avant toute utilisation. Utiliser
toujours le bon cable et se référer aux instructions du fabricant de la station
d'alimentation pour connaitre les instructions de charge appropriées.

f)  Ne pas utiliser de cables qui ne sont pas recommandés par le fabricant de la station
d'alimentation.

g) Ne pas utiliser un cdble endommagé pour charger ou décharger une station
d'alimentation.

h) Ne pas laisser une station d'alimentation en charge prolongée quand elle n'est pas
utilisée. Débrancher la station d'alimentation de la source de charge quand elle est
chargée complétement.

i) Observer les ports d'entrée et de sortie dédiés a la réception et a la fourniture
d'énergie sur la station d'alimentation et sur I'appareil a charger pour garantir une
utilisation correcte.

j) Ne pas utiliser une station d'alimentation qui n'a pas été congue pour le
périphérique a charger. Se référer au guide de I'utilisateur du périphérique pour
toutes instructions sur la charge.

k) Sipossible, débrancher le cable de la station d'alimentation quand elle n'est pas
utilisée.

1) Nutiliser la station d'alimentation que pour ce & quoi elle est congue.

m) Ranger la station d'alimentation dans un endroit frais et sec quand elle n'est pas
utilisée. Lorsqu'une station d'alimentation n'est pas utilisée pendant une période
prolongée, elle doit étre chargée périodiquement afin de maintenir sa durée de vie.

n) Mettre au rebut la station d'alimentation correctement.

0) Conserver toutes les instructions fournies avec la station d'alimentation pour toute
référence ultérieure.



SPECIFICATIONS

La capacité de la batterie portative sera inférieure a la capacité de la cellule intégrée. La performance peut varier selon les réglages et les
conditions environnementales et diminuera avec le temps et en fonction de |'utilisation.

N°de
modéle NS-MB32050822 & NS-MB32750822 @ NS-PB32065B228 @ NS-PB32785B228 @
Capacité de | 209 man 26800mAh 20000mAh 26800mAh
la batterie
Entrée 30w 30w 45W 65W
Sortie Sortie totale 50 W max. Sortie totale 50 W max. Sortie totale 65 W max. Sortie totale 85 W max.
USB-C1 (couleur jaune) :PD30W | USB-CT (couleur jaune) : PD 30W USB-C1 (couleur jaune) :PD45W | USB-C1 (couleur jaune) : PD 65 W
USB-C2:PD20W USB-C2:PD20W USB-C2:PD20W USB-C2:PD20W
USB-A: 12W USB-A: 12W USB-A: 12W USB-A:12W
(2+A:20W de puissance partagée | C2+A:20W de puissance partagée | (2+A:Puissance partagée 20W | (2+A:20W de puissance partagée
l‘ ’ iPhone13 Pro ’ ’ iPhone13 Pro
Durées de ‘ l iPhone13 Pro ‘ l iPhone13 Pro 88 heures de lecture vidéo 110 heures de lecture vidéo
I(:sarge pour 88 heures de lecture vidéo 110 heures de lecture vidéo iPad Pro 12,9 po iPad Pro 12,9 po
périphéri- [ iPadPro12,9 po [~ iPadPro129po 15 heures de lecture vidéo =1 20heures de lecture vidéo
ues e e
gompatibles L— 15heuresdelecturevidéo | L_—J 20heures de lecture vidéo Ma cbook Pro 13 po Macbook Pro 13 po
14 heures de lecture de film 20 heures de lecture de film
Dimensions | 157X 6,8x3m 12,7X7,6%x43m 15,7%6,8%x3m 12,7x7,6%43m
(HxLxP) | (6,2x2,7x1,2po) (5%3%1,7po) (6,2%2,7x1,2po) (5x3%1,7po)
Longueur | 30 m (1pi) 30cm (1pi) 30cm (1pi) 30em (1pi)
du cable
Poids 385+109(0,81b) 1.0475+10g(11b) 420+109(0,91b) 505+10g(1,11b)

AVIS JURIDIQUES

Déclaration de conformité :

Marque du fabricant et numéro du modéle : INSIGNIA
NS-MB32050822/NS-MB32750822, NS-PB32065B22B/NS-PB32785B228

Cet appareil est conforme a I'article 15 du réglement de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences préjudiciables, et (2) il doit accepter toute
interférence recue, y compris celles risquant d'engendrer un fonctionnement
indésirable.

Nom du fournisseur : Best Buy Purchasing, LLC. Adresse du fournisseur (E.-U.) :
7601 Penn Ave. South, Richfield, MN 55423 E.-U. N° de téléphone du fournisseur :
1-877-467-4289.

Avertissement FCC:

Tous changements ou modifications qui ne seraient pas expressément approuvés
par les responsables des normes pourraient rendre nul le droit de I'utilisateur
d'utiliser cet équipement.

Déclaration de la FCC:

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations
prévues dans le cadre de la catégorie B des appareils numériques, définies par
Iarticle 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont été établies pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences préjudiciables lors d'une
installation résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et diffuse des ondes radio et, s'il n'est pas installé
et utilisé conformément aux instructions dont il fait I'objet, il peut provoquer des
interférences préjudiciables aux communications radio. Cependant, il n'est pas
possible de garantir qu'aucune interférence ne se produira pour une installation
particuliére. Si cet équipement produit des interférences importantes lors de
réceptions radio ou télévisées, qui peuvent étre détectées en éteignant puis en
rallumant I'appareil, essayer de corriger I'interférence au moyen de I'une ou de
plusieurs des mesures suivantes :

réorienter ou déplacer 'antenne réceptrice;

augmenter la distance entre |'équipement et le récepteur;

brancher I'équipement sur la prise électrique d’un circuit différent de celui
auquel le récepteur est relié;

contacter le revendeur ou un technicien qualifié pour toute assistance.

GARANTIE LIMITEE D’'UN AN

Aller sur le site www.insigniaproducts.com pour plus de
détails.

POUR CONTACTER INSIGNIA :

Pour le service a la clientéle, appeler le 1-877-467-4289
(Etats-Unis et Canada)

www.insigniaproducts.com

iPhone est une marque de commerce d'Apple Inc., déposée aux Ftats-Unis et dans d‘autres pays.

INSIGNIA is a trademark of Best Buy and its affiliated companies
Distributed by Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Ave South, Richfield, MN 55423 U.S.A.

©2022 Best Buy. All rights reserved.
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